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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (Elj) ¢ 330/2010
z 20. aprila 2010

o uplatiiovani ¢ldnku 101 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurépskej dnie na kategorie vertikdlnych
dohdd a zosdladenych postupov

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady ¢. 19/65/EHS z 2. marca 1965
o uplatiiovani ¢ldnku 85 ods. 3 Zmluvy na urcité kategorie

dohod

a zostladenych postupov ('), a najmi jeho ¢lanok 1,

gérie vertikdlnych dohdd a zostladenych postupov ()
vymedzuje kategériu vertikdlnych dohod, ktoré podla
Komisie zvycajne spliaji  podmienky  stanovené
v ¢lanku 101 ods. 3 zmluvy. Vzhladom na celkovi pozi-
tivau skdsenost s uplatilovanim uvedeného nariadenia,
ktoré je G¢inné do 31. mdja 2010, ako aj pri zohladneni
dalsich skisenosti ziskanych od jeho prijatia, je vhodné
prijat nové nariadenie o skupinovej vynimke.

(3) Do kategérie dohod, ktoré mozno povazovat za dohody
zvyCajne spliajice podmienky stanovené v ¢lanku 101
po uverejneni nédvrhu tohto nariadenia, ods. 3 zmluvy, patria vertikdlne dohody o ndkupe alebo
predaji tovarov alebo sluzieb, ak su tieto dohody uzatvo-
rené medzi nekonkurujicimi podnikmi, medzi uréitymi
konkurentmi alebo urcitymi zdruZeniami maloobchod-
po konzultdcii s Poradnym vyborom pre obmedzujtce postupy nikov s tovarom. Pafria sem 3j vertiklne ‘,iOhOdy’ ktof?
a dominantné postavenie obsahujt vedlajsie dojednania o poskytnuti alebo vyuzi-
’ vani prav duevného vlastnictva. Pojem ,vertikdlne
dohody* by mal zahfnat aj prislusné zostladené postupy.
kedZe:
(4)  Na dcely uplatnenia ¢lanku 101 ods. 3 zmluvy prostred-
(1)  Nariadenie ¢ 19/65[EHS splnomocriuje Komisiu, aby nictvom naria/denia nie je potrf’:bné vymedzit Yertikélne.
prostrednictvom nariadenia uplatnila ¢ldnok 101 ods. 3 glqhody, ktoré by mohli spadgt.do' r.ozs)ahu posobnosti
Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie (*) na niektoré kate- clan,ku 191 ods. 1 vzr,nluvy. Pri individudlnom posudzo-,
gorie vertikdlnych dohod a prislusnych zosdladenych vant dohf)d_pod}a clanku 101 0(_15- ”1Vzmluyy Sa musi
postupov, ktoré spadajii do rozsahu pésobnosti lanku zohladnif niekolko faktorov a najmi Struktdra trhu na
101 ods. 1 zmluvy. strane ponuky a dopytu.
(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2790/1999 z 22. decembra
1999 o uplatiovani clanku 81 ods. 3 zmluvy na kate- (5)  Vyhoda skupinovej vynimky ustanovenej tymto naria-

() U. v. ES 36, 6.3.1965, 5. 533.

(*) S Géinnostou od 1. decembra 2009 sa ¢lidnok 81 Zmluvy o ES
zmenil na ¢ldnok 101 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie. Obe
ustanovenia sa obsahovo zhoduji. Na tcely tohto nariadenia sa
maji odkazy na cldnok 101 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie
chapat ako odkazy na ¢ldnok 81 Zmluvy o ES, pokial to je vhodné.

denim by sa mala obmedzit a poskytndt len tym verti-
kilnym dohoddm, v pripade ktorych je mozné
s dostatocnou istotou predpokladat, Ze splnaja
podmienky ¢lanku 101 ods. 3 zmluvy.

@) U.v. ES L 336, 29.12.1999, s. 21.
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(6)

(10)

1

Niektoré typy vertikdlnych dohod mézu zlepsit hospo-
dérsku efektivnost v rdmci retazca vyroby alebo distri-
bicie tym, ze ulah¢uji lepsiu koordindciu medzi zdcast-
nenymi podnikmi. Mozu viest najmd k zniZeniu tran-
sakénych a distribu¢nych ndkladov stran a k optimalizacii
trovni predaja a investicii.

Pravdepodobnost, Ze takéto vplyvy, ktoré zvysuji efek-
tivnost, prevazia akékolvek protisitazné vplyvy sposo-
bené obmedzeniami obsiahnutymi vo vertikdlnych doho-
déch, zdvisi od stupiia trhovej sily zmluvnych strin
a teda od rozsahu, v ktorom tieto podniky celia konku-
rencii ostatnych dodévatelov tovarov alebo sluzieb, ktoré
ich zdkaznici povazuji z dovodu vlastnosti produktov,
ich cien a zamyslaného pouzitia za vzdjomne zameni-
telné alebo nahraditelné.

Je mozné predpokladat, Ze ak podiel Zziadneho
z podnikov, ktoré st ti¢astnikmi zmluvy, na relevantnom
tthu nepresiahne 30 %, tak vertikdlne dohody, ktoré
neobsahujt ur¢ité typy zdvaznych obmedzeni hospodar-
skej stitaze, vo vSeobecnosti vedd k zlepSeniu vo vyrobe
alebo distribticii a umoznuji spotrebitelom primerany
podiel na vyhodéch z toho vyplyvajacich.

Ak trhovy podiel presahuje hranicu 30 %, nie je mozné
predpokladat, Ze vertikdlne dohody, ktoré spadaju do
rozsahu posobnosti ¢lanku 101 ods. 1 zmluvy zvycajne
prinesti objektivne vyhody takého charakteru a velkosti,
aby kompenzovali nevyhody, ktoré sposobujii pre hospo-
ddrsku sufaz. Zaroven nie je mozné predpokladat, ze
tieto vertikdlne dohody patria do rozsahu posobnosti
¢lanku 101 ods. 1 zmluvy alebo Ze nespliiaji podmienky
uvedené v ¢ldnku 101 ods. 3 zmluvy.

Toto nariadenie by nemalo vyfat vertikdlne dohody
obsahujiice obmedzenia, ktoré pravdepodobne obmedzia
hospoddrsku sdtaz a poskodia spotrebitelov alebo ktoré
nie s nevyhnutné na dosiahnutie zlepSenia hospodarskej
efektivnosti. Najmi vertikdlne dohody obsahujice urcité
typy zavaznych obmedzeni hospoddrskej stitaze ako st
minimélne a fixné ceny dalSicho predaja, ako aj urcité
typy teritoridlnej ochrany, by mali byt vynaté z vyhody
skupinovej vynimky zavedenej tymto nariadenim, a to
bez ohladu na trhovy podiel dotknutych podnikov.

Aby bol zabezpeceny vstup na relevantny trh alebo bolo
zabranené koldzii na nom, je potrebné so skupinovou
vynimkou spojit ur¢ité podmienky. Na tento dcel by sa
mala vynimka pre zdvizky nekonkurovania obmedzit

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

a poskytnat len zdvizkom, ktoré nepresahuji vymedzeny
¢as. Z rovnakych dovodov by akykolvek priamy alebo
nepriamy zdvizok sposobujici, ze ¢lenovia selektivneho
distribu¢ného systému nemoézu preddvat znacky urcitych
konkurenénych dodévatelov, mal byt z vyhody poskyto-
vanej tymto nariadenim vynaty.

Obmedzenie podielu na trhu, nevynatie ur¢itych vertikal-
nych dohdéd a podmienky stanovené tymto nariadenim
zvyCajne zabezpecujii, Ze dohody, na ktoré sa vztahuje
skupinovd  vynimka, neumozfiuji  zicastnenym
podnikom  vyliicit hospoddrsku  sdataz  vo vztahu
k podstatnej Casti predmetnych produktov.

Komisia moze odnat vyhody vyplyvajice z tohto naria-
denia na zdklade ¢lanku 29 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢.
1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykondvani pravidiel
hospodarskej stifaze stanovenych v ¢lainkoch 81 a 82
zmluvy (1), ak v konkrétnom pripade zisti, Ze dohoda,
na ktorti sa vztahuje vynimka podla tohto nariadenia,
mé ucinky, ktoré nie st zlucitelné s ¢lankom 101 ods.
3 zmluvy.

Orgén dlenského $titu na ochranu hospodarskej sutaze
moze podla ¢linku 29 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢.
1/2003 odobrat vyhodu vyplyvajicu z tohto nariadenia
na Gzemi tohto ¢lenského §titu alebo na jeho casti, ak
v konkrétnom pripade dohoda, na ktord sa vztahuje
vynimka podla ¢ldnku 2, ma na dzemi tohto ¢lenského
Stdtu alebo na jeho casti tcinky, ktoré nie st zlucitelné
s ¢lankom 101 ods. 3 zmluvy a toto Gzemie md vSetky
charakteristiky osobitného geografického trhu.

Pri rozhodnuti o odobrati vyhody vyplyvajicej z tohto
nariadenia podla ¢lanku 29 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 st
osobitne dolezité protisitazné vplyvy existencie paralel-
nych sieti vertikdlnych dohod majiice podobné dacinky,
ktoré vyznamne obmedzujd pristup na relevantny trh
alebo hospodarsku siitaz na tomto trhu. Takéto kumula-
tivne G¢inky mozu napriklad nastat v pripade selektivnej
distribacie alebo zavizkov nekonkurovania.

Na posilnenie dohladu nad paralelnymi sietami vertikdl-
nych dohod, ktoré maji podobné protisutazné wcinky
a ktoré pokryvaji viac ako 50 % daného trhu, moze
Komisia prostrednictvom nariadenia vyhldsit, Ze toto
nariadenie sa nevzfahuje na vertikdlne dohody obsahu-
jlce $pecifické obmedzenia vztahujice sa na predmetny
trh, a tym obnovif plnd uplatnitelnost ¢lanku 101
zmluvy na takéto dohody,

() U.v.ES L1, 41.2003, s. 1.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

1.

Cldnok 1
Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuji tieto vymedzenia

pojmov:

a)

=

&

,vertikdlne dohody“ st dohody alebo zostladené postupy
dvoch alebo viacerych podnikov, z ktorych kazdy na tGcely
tejto dohody alebo zostladeného postupu posobi na inej
trovni vyrobného alebo distribuéného refazca, a ktoré sa
tykaji podmienok, za ktorych strany mozu kupovat,
preddvat alebo dalej preddvat urcité tovary alebo sluzby;

,vertikdlne obmedzenia“ si obmedzenia hospodarskej sitaze
vo vertikdlnej dohode, ktoré spadaji do rozsahu posobnosti
¢lanku 101 ods. 1 zmluvy;

Jkonkurujice podniky“ st skuto¢ni alebo potencialni konku-
renti; ,skuto¢ny konkurent je podnik, ktory pdsobi na tom
istom relevantnom trhu; ,potencidlny konkurent je podnik,
ktory by sa, uvaZujiic na realistickom zdklade a nie iba ako
o C(isto teoretickej moznosti, pri neexistencii vertikdlnej
dohody v pripade malého, ale trvalého zvysenia relativnych
cien pravdepodobne v kritkom ¢ase podujal vynalozit
potrebné dodato¢né investicie alebo iné nevyhnutné naklady
stvisiace so zmenou, aby vstipil na relevantny trh;

,zavazok nekonkurovania“ je akykolvek priamy ¢i nepriamy
zdvizok, ktory sposobuje, Ze kupujici nemoéze vyrdbat,
kupovat, preddvat alebo dalej predavat tovary alebo sluzby
konkurujiice zmluvnym tovarom alebo sluzbdm, alebo
akykolvek priamy ¢i nepriamy zavizok kupujiiceho kupovat
od dodavatela alebo iného podniku urc¢eného doddvatelom
viac ako 80 % svojho celkového ndkupu zmluvnych tovarov
alebo sluzieb a ich ndhrad na relevantnom trhu; zdkladom
tohto vypoctu je hodnota ndkupov uskutoénenych
v predchddzajicom kalenddrnom roku, alebo, ak je to
v danom odvetvi bezné, objem takychto ndkupov;

Lselektivny  distribuény  systém“ je distribu¢ny systém,
v ktorom sa doddvatel zavizuje predat zmluvné tovary
alebo sluzby, ¢ uz priamo alebo nepriamo, iba distribd-
torom vybranym na zaklade urcenych kritérii a v ktorom
sa tito distribiitori zavdzuji nepreddvat tieto tovary alebo
sluzby neautorizovanym distribitorom na tzemi, ktoré
dodévatel vyhradil na prevadzku tohto systému;

f

2.

,prava dusevného vlastnictva“ zahffiaju prava priemyselného
vlastnictva, know-how, autorské préva a prava savisiace
s autorskym pravom;

Jknow-how" je subor patentovo nechrdnenych praktickych
informdcii, ktoré dodavatel nadobudol na zdklade skiisenosti
a skiSania a ktoré si tajné, vyznamné a identifikované;
v tomto kontexte pojem ,tajny“ znamend, Ze know-how
nie je vSeobecne zndme alebo lahko pristupné; ,vyznamny*
znamend, Ze know-how je dolezité a uzitocné pre kupuji-
ceho z hladiska pouzivania, predaja alebo dalSicho predaja
zmluvnych tovarov alebo sluzieb; ,identifikovany* znamend,
ze know-how je popisané dostatocne zrozumitelnym
sposobom tak, aby bolo mozné overit, ¢i splia kritérid
utajenia a vyznamnosti;

Jkupujici“ zahffia podnik, ktory podla dohody spadajticej do
rozsahu posobnosti ¢ldnku 101 ods. 1 zmluvy preddva
tovary alebo sluzby v mene iného podniku;

,zakaznik kupujiiceho“ je podnik, ktory nie je stranou
dohody a ktory kupuje zmluvny tovar alebo sluzby od kupu-
juceho, ktory je stranou dohody.

Na tcely tohto nariadenia, pojmy ,podnik®, ,dodavatel,

a kupujaci zahfiaji aj s nimi spojené podniky.

,Spojené podniky* st

a)

b)

podniky, v ktorych strana dohody, ¢i uz priamo alebo
nepriamo:

i) md pravomoc vykondvat viac ako polovicu hlasovacich
prév, alebo

ii

=

méd prdvomoc vymenoval viac ako polovicu ¢lenov
dozornej rady, spravnej rady alebo orgdnov pravne zastu-
pujucich dany podnik, alebo

ili) méd pravo riadit zéleZitosti podniku;

podniky, ktoré maji priamo alebo nepriamo voci strane
dohody préva alebo pravomoci uvedené v pismene a);
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¢) podniky, v ktorych md podnik uvedeny v pismene b) priamo
alebo nepriamo, prava alebo pravomoci uvedené v pismene
a);

d) podniky, v ktorych strana dohody spolu s jednym alebo
viacerymi podnikmi uvedenymi v pismendch a), b) alebo ¢)
alebo v ktorych dva alebo viacero z posledne uvedenych
podnikov, majii spolo¢ne prava alebo pravomoci uvedené
v pismene a);

e) podniky, v ktorych maji prava alebo pravomoci uvedené
v pismene a) spolocne:

i) strany dohody alebo s nimi spojené podniky uvedené
v pismendch a) az d), alebo

ii) jedna alebo viacero strdin dohody alebo jeden alebo
viacero s nimi spojenych podnikov  uvedenych
v pismene a) az d) a jedna alebo viacero tretich strén.

Cldnok 2
Vynimka

1. Podla ¢lanku 101 ods. 3 zmluvy a s vyhradou ustanoveni
tohto nariadenia sa tymto vyhlasuje, Ze ¢ldnok 101 ods. 1
zmluvy sa nevztahuje na vertikdlne dohody.

Této vynimka plati v rozsahu, v akom takéto dohody obsahuji
vertikdlne obmedzenia.

2. Vynimka podla odseku 1 sa vztahuje na vertikilne
dohody medzi zdruzenim podnikov a jeho ¢lenmi alebo
medzi takymto zdruZenim a jeho dodavatelmi, iba ak st vSetci
¢lenovia zdruzenia maloobchodnikmi s tovarom a ak celkovy
rony obrat Zziadneho jednotlivého ¢lena zdruZenia spolu
s podnikmi s nim spojenymi nepresahuje 50 miliénov EUR.
Toto nariadenie sa na vertikdlne dohody medzi takymito zdru-
zeniami vztahuje bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie
¢lanku 101 zmluvy na horizontdlne dohody uzavreté medzi
¢lenmi zdruZenia alebo na rozhodnutia prijaté zdruzenim.

3. Vynimka podla odseku 1 sa vztahuje na vertikdlne
dohody obsahujtice ustanovenia, ktoré sa tykaji poskytnutia
prav dusevného vlastnictva kupujiicemu alebo ich vyuzitia
kupujicim, pod podmienkou, Ze tieto ustanovenia nepredsta-
vuji hlavny ciel takychto dohdd a Ze priamo savisia

s pouzitim, predajom alebo dalsim predajom tovarov alebo
sluzieb kupujicim alebo jeho zdkaznikmi. Vynimka plati pod
podmienkou, Ze tieto ustanovenia neobsahuji v stvislosti so
zmluvnym tovarom alebo sluzbami také obmedzenia hospodar-
skej sttaze, ktoré maji rovnaky ciel ako vertikdlne obmedzenia,
ktoré tymto nariadenim nie st vynaté.

4. Vynimka podla odseku 1 sa nevzfahuje na vertikdlne
dohody uzavreté medzi konkurujicimi podnikmi. Uplatiiuje sa
viak, ak konkurujiice podniky uzavri nerecipro¢nd vertikdlnu

dohodu a:

a) dodavatel je vyrobcom a distribitorom tovarov, zatial o
kupujuci je distribitorom a nie je konkurujicim podnikom
na trovni vyroby; alebo

b) dodévatel je poskytovatelom sluzieb na viacerych drovniach
obchodu, zatial ¢o kupujtci poskytuje svoj tovar a sluzby na
trovni maloobchodu a nie je konkurujicim podnikom na
drovni obchodu, na ktorej zmluvné sluzby kupuje.

5. Toto nariadenie sa nevztahuje na vertikdlne dohody,
ktorych predmet spadd do rozsahu podsobnosti akéhokolvek
iného nariadenia o skupinovej vynimke, ak sa v takomto naria-
deni nestanovuje inak.

Cldnok 3
Hrani¢ny trhovy podiel

1. Vynimka podla ¢lanku 2 plati pod podmienkou, Ze trhovy
podiel doddvatela nepresahuje 30 % relevantného trhu, na
ktorom preddva zmluvné tovary alebo sluzby, a trhovy podiel
kupujiiceho nepresahuje 30 % relevantného trhu, na ktorom
kupuje zmluvné tovary alebo sluzby.

2. Na ucely odseku 1, ked za podmienok stanovenych
v dohode, na ktorej sa zdcastiiuje viacero stran, podnik kupuje
zmluvné tovary alebo sluzby od iného podniku, ktory je Gcast-
nikom tejto dohody, a preddva zmluvné tovary alebo sluzby
dalsiemu podniku zd¢astnenému na tejto dohode, trhovy podiel
prvého podniku musi re§pektovat hrani¢ny trhovy podiel
uvedeny v uvedenom odseku, ktory méd ako kupujtici
a zdroven ako doddvatel, aby sa uplatnila vynimka ustanovend
v clanku 2.
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Clanok 4

Obmedzenia, ktoré vedd k odnatiu vyhody skupinovej
vynimky (zdvazné obmedzenia)

Vynimka podla ¢lanku 2 sa nevztahuje na vertikdlne dohody,
ktoré priamo alebo nepriamo, samostatne alebo v kombindcii
s inymi faktormi pod kontrolou strdn, maji za ciel:

a) obmedzenie moznosti kupujiceho stanovit svoju predajni
cenu, bez toho, aby bola dotknutd moznost doddvatela
ulozit maximdalnu predajnt cenu alebo odportcat predajni
cenu pod podmienkou, Ze nepredstavujii pevne stanovend
alebo minimalnu predajnti cenu v dosledku tlaku ktorej-
kolvek zo stran alebo v dosledku nimi poskytnutych
stimulov;

b) obmedzenie tzemia alebo okruhu zakaznikov, na ktorom
alebo ktorym moze kupujici, ktory je stranou dohody,
preddvat zmluvné tovary alebo sluzby, pricom tymto nie je
dotknuté obmedzenie kupujiiceho na miesto usadenia, a
s vynimkou:

i) obmedzenia aktivnych predajov na vyhradnom tzemi
alebo vyhradnej skupine zdkaznikov, ktoré st vyhradené
pre doddvatela alebo urcené doddvatelom pre iného
kupujiceho, ak takéto obmedzenie neohranicuje predaje
zdkaznikov kupujtceho,

ii) obmedzenie predajov kone¢nym uzivatelom kupujicim
posobiacim na velkoobchodnej Grovni obchodu,

i) obmedzenie predajov neautorizovanym distribatorom
Clenmi selektivneho distribuéného systému na tzemi,
ktoré doddvatel vyhradil na prevddzku tohto systému, a

iv) obmedzenie moznosti kupujiceho preddvat komponenty
dodédvané na acely zabudovania zdkaznikom, ktor{ by ich
pouzili na vyrobu toho istého druhu tovaru ako vyrdba
dodavatel;

¢) obmedzenie aktivnych alebo pasivnych predajov koneénym
uzfvatelom ¢clenmi selektivneho distribu¢ného systému uplat-
fiovaného na maloobchodnej tirovni obchodu bez toho, aby

bola dotknutd moznost zakazat ¢lenovi systému pdsobit
z miesta usadenia, ktoré nebolo povolené;

d) obmedzenie krizovych doddvok medzi distribitormi v rdmci
selektivneho distribu¢ného systému, a to aj v pripade distri-
butorov podsobiacich na roznych drovniach obchodu;

¢) obmedzenie dohodnuté medzi doddvatelom komponentov
a kupujtcim, ktory zabudovdva tieto komponenty, ak ide
o obmedzenie moznosti dodavatela preddvat komponenty
ako ndhradné diely kone¢nym uzivatelom alebo opravov-
niam alebo inym poskytovatelom sluZieb, ktori nie s pove-
ren{ kupujiicim opravou alebo servisnymi sluzbami pre jeho
tovar.

Cldnok 5
Obmedzenia, na ktoré sa nevztahuje vynimka

1. Vynimka podla ¢linku 2 sa nevztahuje na tieto zdvizky
obsiahnuté vo vertikdlnych dohodéch:

a) akykolvek priamy alebo nepriamy zavizok nekonkurovania,
ktorého doba trvania je neurcitd alebo presahuje pit rokov;

b) akykolvek priamy alebo nepriamy zdvizok, ktory sposobuje,
ze kupujtci po skonceni platnosti dohody nemoéze vyrébat,
kupovat, preddvat alebo dalej preddvat tovary alebo sluzby;

¢) akykolvek priamy alebo nepriamy zdvizok, ktory sposobuje,
ze clenovia selektivneho distribu¢ného systému nemoézu
predavat znacky urcitych konkurujicich dodavatelov.

Pre tcely prvého pododseku pismena a), zdvizok nekonkuro-
vania, ktory je konkludentne obnovitelny po obdobi piatich
rokov, sa povazuje za uzavrety na dobu neurcit.

2. Odchylne od odseku 1 pismena a), casové obmedzenie
piatich rokov sa neuplatiuje, ak st zmluvné tovary alebo sluzby
preddvané kupujiicim z priestorov a pozemkov vlastnenych
doddvatelom alebo nim prenajatych od tretich 0s6b neprepoje-
nych s kupujicim, a to pod podmienkou, Ze doba trvania
zavazku nekonkurovania nepresiahne obdobie vyuZivania tychto
priestorov a pozemkov kupujtcim.
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3. Odchylne od odseku 1 pism. b), vynimka ustanovend
v ¢lanku 2 sa uplatni na akykolvek priamy alebo nepriamy
zdvizok, ktory sposobuje, Ze kupujici po skonceni platnosti
dohody nemoze vyrabat, kupovat, predavat alebo dalej predavat
tovary alebo sluzby, ak st splnené nasledujiice podmienky:

a) zavizok sa vztahuje na tovary alebo sluzby, ktoré konkuruji
zmluvnym tovarom alebo sluzbam;

b) zdvizok je obmedzeny len na priestory a pozemky,
z ktorych kupujici prevadzkoval ¢innost pocas zmluvného
obdobia;

¢) zévizok je nevyhnutny na ochranu know-how postipeného
kupujicemu od dodévatela;

d) doba trvania zdvizku nekonkurovania je obmedzend na
obdobie jedného roka po skonceni platnosti dohody.

Ustanovenim odseku 1 pismena b) nie je dotknutd moznost
uloZenia ¢asovo neohraniceného obmedzenia o pouziti
a spristupnen{ know-how, ktoré sa nestalo volnym.

Cldnok 6
Neuplatiiovanie tohto nariadenia

Podla c¢linku 1la nariadenia ¢ 19/65/EHS moZe Komisia
v pripade, Ze paralelné siete podobnych vertikdlnych obmedzeni
pokryvaji viac ako 50 % relevantného trhu, nariadenim vyhldsit,
Ze toto nariadenie sa nevzfahuje na vertikilne dohody, ktoré
obsahuji osobitné obmedzenia vztahujlice sa na uvedeny trh.

Cldnok 7
Uplatiiovanie hrani¢ného trhového podielu

Na tGlely uplatiiovania hrani¢nych trhovych podielov stanove-
nych v ¢lanku 3 platia tieto pravidla:

a) trhovy podiel doddvatela sa vypocitava na zdklade ddajov
tykajicich sa hodnoty predajov na trhu a trhovy podiel
kupujiceho sa vypocitava na zdklade tGdajov tykajacich sa
hodnoty nakupov na trhu. Ak nie si ddaje tykajuce sa
hodnoty predajov na trhu alebo hodnoty ndkupov na trhu
k dispozicii, mdézu sa na stanovenie trhového podielu
dotknutého podniku vyuzit odhady zalozené na inych

spolahlivych informacidch o trhu vritane Gdajov o objeme
predajov a ndkupov na trhu;

=

trhové podiely sa vypocitavaji na zdklade ddajov tykajticich
sa predchddzajiceho kalenddrneho roka;

¢) trhovy podiel dodévatela zahfiia vietky tovary alebo sluzby
dodané vertikdlne integrovanym distribitorom na tcely
predaja;

&

ak trhovy podiel najprv nebol vicsi ako 30 %, ale ndsledne
stdpol nad tito hranicu, pricom nepresiahol 35 %, vynimka
podla ¢lanku 2 plati nadalej aj pocas obdobia dvoch po sebe
iducich kalendarnych rokov nasledujicich po roku, v ktorom
bola po prvykrdt prekrocend hranica 30 %;

¢) ak trhovy podiel najprv nebol vacsi ako 30 %, ale ndsledne
presiahol 35 %, vynimka podla ¢lanku 2 plati nadalej aj
pocas obdobia jedného kalenddrneho roka nasledujiceho
po roku, v ktorom bola po prvykrat prekrocend hranica
35 %;

f) vyhody vyplyvajice z pismena d) a pismena e) sa nesmi
kombinovat tak, Ze sa presiahne obdobie dvoch kalendar-
nych rokov;

g) trhovy podiel podnikov uvedenych v ¢lanku 1 ods. 2
druhom pododseku pism. e) sa rovnomerne rozdeli na
kazdy podnik, ktory md prava alebo pravomoci uvedené
v ¢ldnku 1 ods. 2 druhom pododseku pism. a).

Cldnok 8
Uplatiiovanie hrani¢ného obratu

1. Na dcely vypoctu celkového ro¢ného obratu v zmysle
¢lanku 2 ods. 2 sa spocitajii spolu obrat dosiahnuty prislusnou
stranou vertikdlnej dohody pocas predchddzajiceho finanéného
roka a obrat dosiahnuty s flou spojenymi podnikmi v savislosti
so vietkym tovarom a sluzbami, a s odrdtanim dani a ostatnych
finan¢nych povinnosti. Na tento tcel sa neprihliada na obchody
medzi stranou vertikdlnej dohody a s fiou spojenymi podnikmi
ani na obchody medzi s fiou spojenymi podnikmi navzdjom.

2. Vynimka podla ¢ldnku 2 zostane platnd, ak pocas ktoré-
hokolvek obdobia dvoch po sebe iducich finanénych rokov nie
je hrani¢ny celkovy ro¢ny obrat prekroceny o viac ako 10 %.
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Cldnok 9
Prechodné obdobie

Zakaz stanoveny v ¢lanku 101 ods. 1 zmluvy sa pocas obdobia od 1. juna 2010 do 31. mdja 2011 nebude
uplatnovat na dohody platné 31. mdja 2010 a nespliajtice podmienky na Vymmku podla tohto nariadenia,
ak 31. médja 2010 splnali podmienky na vynimku podla nariadenia (ES) & 2790/1999.

Cldnok 10
Nadobudnutie dG¢innosti a uplatnitelnost

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost 1. jina 2010.

Jeho platnost sa skon¢i 31. méja 2022.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 20. aprila 2010

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



